
ESS Chassis Base Howa 1500 - ESS Chassis Base-Howa 1500 LA-
Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Howa 1500 LA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007819
Mfr. No.: 102814-GRY
Action Type: Long
Color: Grey
Hand (RH LH): Right
Make: Howa
Material: Aluminum
Model: 1500
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131929186
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Base
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MDT ESS Chassis Base für die Howa 1500! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Schießerfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Montage und Verwendung des Chassis in einer sicheren Umgebung
durchführen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob alle Teile vollständig und unbeschädigt sind.
Bewahren Sie das Chassis und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffen und Zubehörteilen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in das Chassis gelangen, die die Funktion beeinträchtigen
könnten.
Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen und
Gehörschutz.
Halten Sie beim Schießen einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren ein.

Anweisungen für die Installation und Nutzung

Montage der ChassisBasis1.

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und überprüfen Sie die Teile auf Schäden.
Platzieren Sie die ChassisBasis auf einer stabilen Unterlage.
Befestigen Sie die ChassisBasis gemäß den mitgelieferten Anweisungen an Ihrer Howa 1500.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben sicher angezogen sind.

Installation des Forends2.

Wählen Sie das gewünschte Forend (12", 15" oder 18").
Befestigen Sie das Forend an der ChassisBasis, indem Sie die mitgelieferten Montagehardware
verwenden.
Überprüfen Sie die Festigkeit der Verbindung.

Installation des Stocks3.

Wählen Sie den gewünschten Stock (Standard Skeleton, Folding oder Skeleton Carbine).
Befestigen Sie den Stock an der ChassisBasis gemäß den Anweisungen.
Überprüfen Sie, ob der Stock sicher und stabil sitzt.

Zielvorrichtung montieren4.

Montieren Sie die Zielfernrohrmontageschiene auf dem Forend, falls erforderlich.



Stellen Sie sicher, dass die Zielfernrohrmontageschiene korrekt koindexiert ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Trennen Sie alle Zubehörteile und entsorgen Sie diese separat, wenn dies erforderlich ist.
Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, Ihnen eine sichere und effektive Nutzung
des MDT ESS Chassis Base zu gewährleisten. Halten Sie sich an alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien, um
mögliche Gefahren zu vermeiden.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Howa 1500 rifle. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read and understand all safety
guidelines, installation instructions, and disposal information before using your chassis base.

General Safety Guidelines
Ensure that all components of the chassis are compatible with your rifle model.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Store the chassis and any associated components in a secure location, away from children and
unauthorized users.
Regularly inspect your chassis and components for signs of wear or damage.
Do not modify the chassis or components beyond manufacturer specifications.
If you experience any issues with the chassis, cease use immediately and consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis.
Use only the recommended forend and stock options to maintain safety and performance.
When mounting scopes, ensure that all mounting hardware is tightened to manufacturer specifications to
avoid accidents.
Be cautious when using the MLOK slots and QD flush cup mounts; ensure accessories are securely
attached.
When using the Folding Rifle Stock, verify that it is fully locked in place before use.
Always practice safe shooting techniques, including being aware of your surroundings and ensuring a
clear line of sight.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure you have all components: chassis base, forend, stock, and any necessary tools.1.
Attach the Chassis Base:2.

Align the chassis base with the action of the rifle.
Securely fasten the chassis to the action using the provided screws.

Install the Forend:3.
Select your desired forend length (12", 15", or 18").
Attach the forend to the chassis base, ensuring it is aligned with the mounting rail.
Tighten all screws to secure the forend.

Attach the Stock:4.
Choose your preferred stock option (Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock).
Follow the manufacturer's instructions to attach the stock to the chassis.
Ensure all connections are secure.

Usage

Before using your rifle, ensure that it is properly assembled and all components are secure.
Familiarize yourself with the operation of your rifle and chassis setup.
Always follow basic firearm safety protocols when handling your rifle.



Disposal Instructions
Dispose of the chassis and any associated components in accordance with local regulations.
Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents unauthorized
use.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer support for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy your MDT ESS Chassis Base
responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para el rifle Howa 1500. Este producto está diseñado para ofrecerte
un rendimiento óptimo y una gran versatilidad. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del producto y las
instrucciones para su instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa el chasis en un entorno seguro y controlado.
Mantén el chasis fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No modifiques el chasis de ninguna manera que pueda comprometer su seguridad o rendimiento.
Utiliza el chasis solo con el rifle Howa 1500 y asegúrate de que esté correctamente instalado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o manipular el chasis.
Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
No apuntes el rifle hacia ti o hacia otros.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Si sientes que el chasis presenta un funcionamiento anormal, deja de usarlo inmediatamente y contacta
a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado.
Retira el sistema de culata original del rifle Howa 1500.
Coloca el chasis ESS en el rifle alineando los puntos de anclaje.
Asegura el chasis utilizando los tornillos proporcionados. Asegúrate de que estén bien ajustados.
Si deseas agregar un forend, selecciona la longitud adecuada (12", 15" o 18") y sigue el mismo
proceso de instalación.

Uso del Chasis:2.

Una vez instalado, asegúrate de que todas las partes estén bien ajustadas.
Utiliza el chasis en un entorno adecuado y seguro para disparar.
Si has añadido un forend, verifica que esté correctamente instalado y que las ranuras MLOK y los
montajes de copa QD estén en su lugar.

Mantenimiento:3.

Limpia el chasis regularmente para mantener su rendimiento.
Revisa periódicamente que no haya desgaste en las partes móviles y que todos los tornillos estén
ajustados.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el chasis, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.



Si el chasis está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor
contacta al fabricante o al punto de venta donde adquiriste el chasis. Asegúrate de tener a mano el número de
modelo y la información de compra.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu
MDT ESS Chassis Base de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Châssis MDT ESS
Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis MDT ESS pour ton fusil Howa 1500. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation et un entretien sûrs de ton produit. Merci de lire et de comprendre
toutes les directives de sécurité, les instructions d'installation et les informations sur l'élimination avant
d'utiliser ta base de châssis.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que tous les composants du châssis sont compatibles avec le modèle de ton fusil.
Manipule toujours les armes à feu de manière responsable et conformément aux lois et règlements
locaux.
Range le châssis et tous les composants associés dans un endroit sécurisé, à l'abri des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement ton châssis et ses composants pour détecter des signes d'usure ou de
dommages.
Ne modifie pas le châssis ou les composants audelà des spécifications du fabricant.
Si tu rencontres des problèmes avec le châssis, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi toujours que le fusil est déchargé avant de fixer ou de détacher le châssis.
Utilise uniquement les options de gardemain et de crosse recommandées pour maintenir la sécurité et la
performance.
Lors du montage de lunettes, veille à ce que tous les matériels de montage soient serrés selon les
spécifications du fabricant pour éviter les accidents.
Sois prudent lorsque tu utilises les fentes MLOK et les supports QD flush cup ; assuretoi que les
accessoires sont solidement fixés.
Lorsque tu utilises la crosse pliante, vérifie qu'elle est complètement verrouillée en place avant
utilisation.
Pratique toujours des techniques de tir sûres, y compris être conscient de ton environnement et garantir
une ligne de visée dégagée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi d'avoir tous les composants : base de châssis, gardemain, crosse, et tous les1.
outils nécessaires.
Fixer la Base de Châssis :2.

Aligne la base de châssis avec l'action du fusil.
Fixe solidement le châssis à l'action à l'aide des vis fournies.

Installer le GardeMain :3.
Choisis la longueur de gardemain souhaitée (12", 15", ou 18").
Fixe le gardemain à la base de châssis, en veillant à ce qu'il soit aligné avec le rail de montage.
Serre toutes les vis pour sécuriser le gardemain.

Fixer la Crosse :4.
Choisis ton option de crosse préférée (Crosse Standard Skeleton Rifle, Crosse Pliante, ou Crosse
Skeleton Carbine).
Suis les instructions du fabricant pour fixer la crosse au châssis.
Assuretoi que toutes les connexions sont sécurisées.



Utilisation

Avant d'utiliser ton fusil, assuretoi qu'il est correctement assemblé et que tous les composants sont
sécurisés.
Familiarisetoi avec le fonctionnement de ton fusil et de l'ensemble châssis.
Suis toujours les protocoles de sécurité de base lors de la manipulation de ton fusil.

Instructions d'Élimination
Élimine le châssis et tous les composants associés conformément aux réglementations locales.
Recycle les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage locales.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, veille à ce qu'il soit éliminé d'une manière qui
empêche une utilisation non autorisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le châssis MDT ESS, merci de consulter le site web du
fabricant ou de contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec ces directives. Profite de ton châssis MDT ESS de manière
responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Howa 1500. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere e
comprendere tutte le linee guida di sicurezza, le istruzioni di installazione e le informazioni sullo smaltimento
prima di utilizzare la tua base di chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti i componenti del chassis siano compatibili con il modello del tuo fucile.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformità con le leggi e i regolamenti
locali.
Conserva il chassis e qualsiasi componente associato in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.
Ispeziona regolarmente il tuo chassis e i componenti per segni di usura o danni.
Non modificare il chassis o i componenti oltre le specifiche del produttore.
Se riscontri problemi con il chassis, interrompi immediatamente l'uso e consulta un professionista
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di attaccare o staccare il chassis.
Utilizza solo le opzioni di forend e calcio raccomandate per mantenere la sicurezza e le prestazioni.
Quando monti le ottiche, assicurati che tutte le viti di montaggio siano serrate secondo le specifiche del
produttore per evitare incidenti.
Fai attenzione quando utilizzi le MLOK slots e i QD flush cup mounts; assicurati che gli accessori siano
attaccati in modo sicuro.
Quando utilizzi il Folding Rifle Stock, verifica che sia completamente bloccato in posizione prima dell'uso.
Pratica sempre tecniche di tiro sicure, inclusa la consapevolezza dell'ambiente circostante e la garanzia di
una linea di vista chiara.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere tutti i componenti: chassis base, forend, calcio e qualsiasi strumento1.
necessario.
Attacca il Chassis Base:2.

Allinea il chassis base con l'azione del fucile.
Fissa saldamente il chassis all'azione utilizzando le viti fornite.

Installa il Forend:3.
Seleziona la lunghezza del forend desiderata (12", 15" o 18").
Attacca il forend alla base del chassis, assicurandoti che sia allineato con il rail di montaggio.
Serrare tutte le viti per fissare il forend.

Attacca il Calcio:4.
Scegli la tua opzione di calcio preferita (Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock, o Skeleton
Carbine Stock).
Segui le istruzioni del produttore per attaccare il calcio al chassis.
Assicurati che tutte le connessioni siano sicure.



Uso

Prima di utilizzare il tuo fucile, assicurati che sia assemblato correttamente e che tutti i componenti siano
sicuri.
Familiarizza con il funzionamento del tuo fucile e dell'impostazione del chassis.
Segui sempre i protocolli di sicurezza di base quando maneggi il tuo fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il chassis e qualsiasi componente associato in conformità con le normative locali.
Ricicla i materiali dove possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga smaltito in un modo che prevenga
l'uso non autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MDT ESS Chassis Base, ti preghiamo di fare riferimento
al sito web del produttore o di contattare il loro supporto clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità con queste linee guida. Goditi il tuo MDT
ESS Chassis Base in modo responsabile!



MDT ESS Chassis Base
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Howa 1500 rifle. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet ditt. Vennligst les og forstå alle
sikkerhetsretningslinjer, installasjonsinstruksjoner og avfallsinformasjon før du bruker chassisbasen din.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle komponenter av chassis er kompatible med din riflemodell.
Håndter alltid skytevåpen ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.
Oppbevar chassis og eventuelle tilknyttede komponenter på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og
uvedkommende.
Inspiser regelmessig chassis og komponenter for tegn på slitasje eller skade.
Ikke modifiser chassis eller komponenter utover produsentens spesifikasjoner.
Hvis du opplever problemer med chassis, stopp umiddelbart bruken og konsulter en kvalifisert fagperson.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg alltid for at riflen er uladet før du fester eller løsner chassis.
Bruk kun anbefalte forender og stokkalternativer for å opprettholde sikkerhet og ytelse.
Når du monterer kikkertsikter, sørg for at alt monteringsutstyr er strammet til produsentens
spesifikasjoner for å unngå ulykker.
Vær forsiktig når du bruker MLOK sporene og QD flush cup festene; sørg for at tilbehør er sikkert festet.
Når du bruker Folding Rifle Stock, verifiser at den er helt låst på plass før bruk.
Praktiser alltid sikre skyte teknikker, inkludert å være oppmerksom på omgivelsene og sikre en klar
siktlinje.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Forberedelse: Sørg for at du har alle komponenter: chassis base, forend, stokk og nødvendige verktøy.1.
Fest chassisbasen:2.

Juster chassisbasen med handlingen til riflen.
Fest chassis sikkert til handlingen ved hjelp av de medfølgende skruene.

Installer forenden:3.
Velg ønsket forendlengde (12", 15" eller 18").
Fest forenden til chassisbasen, og sørg for at den er justert med monteringsskinnene.
Stram alle skruer for å sikre forenden.

Fest stokken:4.
Velg ditt foretrukne stokkalternativ (Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine
Stock).
Følg produsentens instruksjoner for å feste stokken til chassis.
Sørg for at alle forbindelser er sikre.

Bruk

Før du bruker riflen, sørg for at den er riktig montert og at alle komponenter er sikre.
Bli kjent med driften av riflen og chassisoppsettet ditt.
Følg alltid grunnleggende sikkerhetsprosedyrer for skytevåpen når du håndterer riflen din.



Avfallsinstruksjoner
Kaste chassis og eventuelle tilknyttede komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Resirkuler materialer der det er mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.
Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sørg for at det kastes på en måte som forhindrer uautorisert
bruk.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående MDT ESS Chassis Base, vennligst referer til produsentens
nettsted eller kontakt deres kundestøtte for assistanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av disse retningslinjene. Nyt din MDT ESS Chassis Base
ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Podstawy Chassis
MDT ESS Howa 1500
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podstawy Chassis MDT ESS Howa 1500. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczeństwa użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji na temat jego instalacji i
użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj podstawa Chassis tylko z kompatybilnymi forendami i kolbami.
Nie przekraczaj maksymalnych obciążeń określonych przez producenta.
Zawsze stosuj odpowiednie zabezpieczenia, aby uniknąć przypadkowego wystrzału.
Zwracaj szczególną uwagę na sposób montażu i użytkowania, aby uniknąć kontuzji.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w sposób, który nie jest zatwierdzony przez producenta.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i części.
Przeczytaj instrukcje dotyczące forendów i kolb, które zamierzasz użyć.

Instalacja podstawy Chassis:2.

Umieść podstawę na odpowiednim podłożu.
Użyj dostarczonych śrub i narzędzi do mocowania podstawy.
Upewnij się, że wszystkie elementy są dobrze zamocowane.

Montaż forendu i kolby:3.

Wybierz forend o odpowiedniej długości (12", 15" lub 18") i zamontuj go na podstawie.
Zainstaluj kolbę, upewniając się, że jest dobrze dopasowana i zabezpieczona.

Użytkowanie:4.

Regularnie sprawdzaj stan zamontowanego sprzętu.
Używaj podstawy Chassis zgodnie z jej przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych śmietników.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją



niebezpiecznych materiałów.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania podstawy Chassis MDT ESS Howa 1500,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij się, że masz dostęp do informacji
o produkcie, aby uzyskać pomoc.

Dziękujemy za wybór podstawy Chassis MDT ESS Howa 1500. Bezpieczeństwo użytkowania jest dla nas
priorytetem, dlatego prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych.



MDT ESS Chassis Base Käyttöohje ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on tarkoitettu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen käyttöön.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset Turvatoimet Käytön Aikana
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole ohjeissa erikseen sallittua.
Vältä tuotteen käyttöä epävakaissa tai vaarallisissa ympäristöissä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva Chassis Base.1.
Liitä haluamasi Forend ja Stock.2.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.3.

Käyttö:

Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen ampumista.1.
Käytä vain suositeltuja kiikarin kiinnitysrautoja.2.
Varmista, että käytät oikeaa pituutta Forendia tarpeidesi mukaan (12", 15" tai 18").3.
Käytä MLOK paikkoja ja QD flush cup kiinnityskohtia oikein.4.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma, miten hävittää tuote turvallisesti.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin
viranomaisiin. Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai
takaisinvetoilmoitukset.

Loppusanat
Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Toivomme, että tämä opas auttaa sinua käyttämään tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassis Base
Howa 1500
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassis Base för Howa 1500. Denna produkt är konstruerad för att ge en säker och
effektiv plattform för din skjututrustning. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Förbättrade återkallelser: Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkten via EU:s
Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Särskild konsumentfokus: Var extra försiktig om produkten används av sårbara grupper, inklusive barn.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, kontakta en EUbaserad kontaktperson.
Snabba varningar: Håll dig informerad om osäkra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och oauktoriserade användare.
Använd endast tillbehör och komponenter som är godkända av tillverkaren.
Undvik att använda produkten under extrema väderförhållanden som kan påverka säkerheten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassis Base:1.

Kontrollera att alla delar är kompletta och i gott skick innan installation.
Följ installationsmanualen noggrant för att säkerställa korrekt montering.
Använd lämpliga verktyg och fästdelar som rekommenderas av tillverkaren.

Användning av Forend och Stock:2.

Välj en Forend och Stock som passar din Chassis Base.
Kontrollera att Forend och Stock är korrekt installerade innan du använder produkten.
Justera alla inställningar för att passa din kroppstyp och skjutstil.

Säkerhetskontroller:3.

Genomför regelbundna säkerhetskontroller av produkten för att identifiera slitage eller skador.
Rapportera eventuella defekter till återförsäljaren eller tillverkaren omedelbart.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plast.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MDT ESS Chassis Base, vänligen kontakta en
EUbaserad kontaktperson eller besök tillverkarens webbplats för ytterligare resurser.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din MDT
ESS Chassis Base. Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull användning av våra produkter.



Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
Base Howa 1500
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Howa 1500. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
vynikající výkon a komfort při střelbě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití produktu, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před každým použitím.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv problémů nebo nejasností se obraťte na odborníka.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s Chassis Base vždy dbejte na bezpečnostní pravidla pro manipulaci se zbraněmi.
Před montáží jakýchkoliv komponentů se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte pouze doporučené příslušenství a díly, abyste zajistili optimální výkon a bezpečnost.
Při instalaci a používání produktu noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a sluchátka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda je Chassis Base čistý a bez poškození.

Instalace Chassis Base2.

Odstraňte starou pažbu z pušky.
Upevněte Chassis Base na pušku podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy.

Přidání Forend a Stock3.

Vyberte si Forend a Stock podle vašeho výběru.
Nainstalujte Forend a Stock podle dodaných pokynů.
Ujistěte se, že jsou všechny komponenty správně umístěny a pevně uchyceny.

Údržba a kontrola4.

Pravidelně kontrolujte Chassis Base a jeho komponenty na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte produkt pravidelně, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadu.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte výrobky do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.



Kontakt pro další podporu
Pro další informace nebo podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte
připraveny všechny potřebné informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT ESS Chassis Base Howa 1500. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás
prioritou.
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